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Familie, Ausbildung,
Geschéaftsgriindungen

Der familidre Hintergrund von Maurice Borel

Abb. 1: Adele Borel-Blakeway
mit dem 4jahrigen Maurice.
Photographie von ca. 1864.

Charles-Maurice Borel (1860-1926) (Abb. 1) wurde
am 28. Marz 1860, als Sohn von Auguste (1797-
1861) und Adele-Sophie Blakeway (1830-1898) ge-
boren, einer englischen Gouvernante, die sich am
24. August 1852 verheiratet hatten. Sein Vater war
bei der Heirat 55 Jahre, seine Mutter 22 Jahre alt.!
Der Vater war die treibende Kraft im familidren Han-
delsgeschaft mit Kolonialwaren. Seine zwei Ge-
schwister James-Edouard (1853-1857) und Georges
Borel (1855-1857) starben bereits im Kindesalter.
Maurice hatte zudem drei Halbbruder, die aus einer
ersten Ehe seines Vaters mit Sophie Perrin (1799-
1850) stammten: Alfred (1833-1908, Abb. 2), Adol-
phe (1839-1898, Abb. 3) und Antoine (1840-1915,
Abb.4).

Am 2. Méarz 1861 starb der Vater kurz vor seinem
64. Geburtstag. Maurice war damals erst elf Mona-
te alt. Die junge Witwe und ihr einziges Kind lebten
fortan in Neuenburg und spéter auf dem 12 km von
Neuenburg entfernten Landgut «Le Closel» bei Be-
vaix (Abb.29). Nach dem Tod seines Vaters war die
Liegenschaft am 21. August 1861 unter den Erben
aufgeteilt worden. Als Verantwortliche fur die Vor-
mundschaft von Maurice betraute Adéle die Famili-
enmitglieder mit der Verwaltung des Vermogens.

Die drei Halbbrtider von
Maurice Borel.

Abb.4: Antoine Borel (1840-1915).
Reiste 1861 nach San Francisco, wo er
ab 1865 die von seinem Bruder Alfred
gegrindete Handelsgesellschaft (ab
1898 Antoine Borel & Co.) leitete. Er

Abb.2: Alfred Borel (1833-1908).
Grindete 1856 in San Francisco die
Handelsgesellschaft Alfred Borel &
Co. und eine Hypothekarkasse. Nach
seiner Ruckkehr in die Schweiz 1866

Abb. 3: Adolphe Borel (1839-1898).
Lernte bei Pfarrer Helbling im
badischen Kiirzell (heute Meissen-
heim, nérdl. von Freiburg i.Br.)
Deutsch und Ackerbau. Wieder

war er Verwaltungsrat der «Chemin
de fer Suisse-Occidentale» und der
«Jura-Simplon-Bahn». Von 1871 bis
1906 politisch tatig, unter anderem
1880-88 im Gemeinderat von
Neuenburg (Exekutive).

zuhause war er fir den Unterhalt des
elterlichen Landgutes «Moulin de
Bevaix» verantwortlich. Begeisterter
Hobby-Archdologe. Als Bonvivant war
er von der finanziellen Unterstitzung
seiner Briider Alfred und Antoine
abhéngig.
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war unter anderem Verwaltungsrat
der «Spring Valley Water Works», der
«Los Angeles Railway» und der
«California Street Cable Railroad»
(Betreiberin des beriihmten Cable Car
von San Francisco). Seit 1868
Vizekonsul, ab 1885 Konsul der
Schweiz.
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Abb.5: Karte des Bezirks
Kreuzlingen 1:150000 aus dem
Geographischen Lexikon der
Schweiz (Ausgabe 1905, Band
3, Seite 4). Maurice Borel hat
hier den Ort Seeheim
eingetragen, wo er 1874 im
Pensionnat Bettex gewohnt
hatte.

Abb. 6: Rechnung des
Pensionnat Bettex, wo Maurice
Borel vom 1. September bis am
31. Dezember 1874 logiert und
Deutschunterricht genommen
hat.
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Die Kindheit und Jugendzeit
von Maurice Borel

Eine eindruckliche, erhalten gebliebene Korrespon-
denz? zeigt die enge Verbundenheit der Familien-
mitglieder und die Aufmerksamkeit, die dem jiings-
ten Kind wahrend seiner Jugendzeit in Neuenburg
und Bevaix, sowie der Ausbildung in Winterthur
und seiner spateren Tatigkeit in Paris und Neuen-
burg entgegengebracht wurde. Ein erster Brief von
Alfred, dem Altesten an seinen kleinen Bruder Mau-
rice unterstreicht diese enge Zusammengehorigkeit:
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Freiburg im Breisgau am 2. Dezember 1869

«Mein lieber Maurice,

Du hast mir einmal einen netten Brief aus Bresten-
berg? geschrieben, es ist nur fair, dass ich Dir eben-
falls eine kleine Notiz schicke und auch, weil ich von
Bruder Antoine fir Dich einige Briefmarken erhalten
habe, die Du wahrscheinlich nicht in Deiner Samm-
lung hast. Ich schicke sie Dir in diesem Brief zusam-
men mit zwei Scheinen, einen im Wert von 1 Dollar,
den anderen von 10 Cents oder 50 Centimes, die in
Amerika ein guter Ersatz fur Geld sind und die An-
toine mir fur Dich gesandt hat. Verliere sie nicht,
sondern behalte sie in Deinem Portemonnaie, denn
sie sind fast 4 Franken wert. Das schreibt Antoine,
und er lasst Deiner Mutter Adele folgendes ausrich-
ten: Wenn ich ihr nie geschrieben habe, dann nur,
weil ich das Schreiben nicht mehr gewohnt bin, sie
muss mir verzeihen. Vielleicht besuche ich sie néchs-
tes Jahr. Ich warte mal den Friihling ab. In der Zwi-
schenzeit grusse ich die ganze Familie und schicke
Maurice die Briefmarken, die ihn zweifellos mehr
freuen werden als meine freundlichen Worte.»
Alfred setzte seinen Brief fort: «Anhand dem, was
der Kalifornier schreibt, siehst Du, dass er am ande-
ren Ende der Welt an den kleinen Mann namens
Maurice denkt. Naturlich spricht man auch in Frei-
burg im Breisgau manchmal tber ihn. Ich hoffe, Du
bist weiterhin einer der Besten in der Schule, und
wenn man sich einmal daran gewohnt hat, ist es
gut, dies zu behalten.»*

Maurice sammelte sein ganzes Leben lang Briefmar-
ken, die er sorgfaltig von Briefkuverts I6ste und so-
gar aus den Postkarten herausschnitt. Alfred schick-
te ihm einmal einen Atlas, «damit er um die Welt
reisen konne, ohne sein Zimmer verlassen zu mdis-



sen». War das der Beginn seiner kartographischen
Karriere? Am 25. Juli 1874 ermutigte Alfred seinen
Halbbruder Maurice, damals 14 Jahre alt, doch in
Deutschland die deutsche Sprache zu erlernen. Der
Brief ist klar und fordernd und zeigt auf, welche Op-
fer Adéle zu erbringen hatte, er macht aber auch an
das Leben in Bevaix aufmerksam: «Schwarzkir-
schen, herrliche Himbeeren, Apfel in grossen Men-
gen [...], aber was bleibt am Schluss? Nichts!»®

Mutter Adéle organisierte fur ihren Sohn einen
Sprachaufenthalt im Knabeninstitut des Waadtldn-
ders Jean Frédéric Bettex (1837-1915) in Seeheim,
ostlich von Konstanz am Bodensee.® Maurice weilte
dort vom 1. September bis 31. Dezember 1874, wo

Familie, Ausbildung, Geschéftsgrindungen ’ 5

es ihm aber offenbar nicht gefiel, respektive er nicht
die gewiinschten Resultate erreichte (Abb.5+6).
Ein weiterer Brief berichtet Gber Maurices Schwie-
rigkeiten mit der deutschen Sprache. Alfred urteilte
in der Art eines Leichenbestatters: «Wenn Du in
Deutschland kein Deutsch lernst, wann und wo
kannst Du es dann lernen?»” Er bittet ihn, einge-
hend Uber seine Zukunft nachzudenken.

Nach Neuenburg zurtickgekehrt, besuchte Maurice
im folgenden Jahr anstelle des Collége latin die Ecole
industrielle.® Er freundete sich mit einigen Mitschi-
lern an, darunter Samuel de Perregaux (1861-1947),
mit dem zusammen er Mitglied der «Etude», einer
1877 gegrundeten Studentenverbindung wurde.
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Abb. 7: Maurice Borel,
Photographie von ca. 1880.

Abb.8: Stadthausstrasse No.
29, Winterthur. Hier wohnte
Maurice Borel von 1879 bis
1882 bei Frau Reinhart-Ziegler,
seiner zukUnftigen Schwieger-
mutter (Winterthurer
Bibliotheken, Bildarchiv
Winterthur, Fassadenplan
Technischer Arbeitsdienst,
TAD 113).

Abb. 9: Briefkopf der Firma
Waurster-Randegger & Cie,
Winterthur. Diese Rechnung
stammt zwar von 1905, der
Firmenname lautete aber
bereits 1880 Topographische
Anstalt Winterthur, Inhaber
J. Schlumpf vormals Wurster,
Randegger und Cie. (Stadt-
archiv Winterthur, Zk 57).
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Abb. 10: Arbeitstagebuch
von Maurice Borel, Seite 1
von insgesamt 28.
Format: 17,5x21,5cm
(Sammlung L. Pokorni).

Abb. 11: Arbeitstagebuch,
Seite 6. Der Lehrmeister hat die
Eintrdge mit vu (<kontrolliert»)
gekennzeichnet.

Abb. 12: Maurice Borel in
seiner Offiziersuniform und
mit Sabel. Photographie von
ca. 1882.
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Die kartographische Ausbildung in Winterthur

1879 wurde Maurice von Alfred und Adeéle an das
Technikum in Winterthur geschickt. Die Empfehlung
an einen Freund aus dem Familienkreis sollte ihn in
dieser neuen Umgebung willkommen heissen: «Die-
ser junge Mann wird bald nach Winterthur gehen,
wo er Ihr Technikum besuchen und im Hause einer
lhnen wohl bekannten Dame Reinhart-Ziegler woh-
nen wird (Abb.8). Wenn Sie bereit sind, ihn von
Zeit zu Zeit zu kontaktieren, werden Sie seiner Fami-
lie die grosste Freude bereiten und Sie wissen aus
Erfahrung, wie glticklich man ist, sich an einem un-
bekannten Ort nicht abgesondert zu fiihlen.»?

Zwei Ziele waren gesetzt: Die Absolvierung einer
technischen Ausbildung und das Erlernen der deut-
schen Sprache. Weil aber am Technikum kein Karto-
graphieunterricht erteilt wurde, verzichtete Maurice
auf dessen Besuch und begann eine Lehre als Litho-
graph'®in der Geographischen Anstalt von Wurster,
Randegger & Cie. (Abb.9-11)."

Der angehende Kartograph schrieb an seine Mut-
ter: «[...] als vor etwa einem Jahr beschlossen wur-
de, dass ich fur einige Jahre nach Winterthur gehen
wirde, habe ich die Angelegenheit mit Gleichgtil-
tigkeit und ohne jede Ahnung von Konsequenzen
zur Kenntnis genommen. Ich war sogar ziemlich
glucklich, dass ich einen Zweck fir meine Arbeit ge-
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funden hatte und versuchte, mit eigenen Fltigeln zu
fliegen.»? Der Jungling wurde sich seiner Verant-
wortung langsam bewusst. Indem ihm in seinem
Namen ein Bankkonto eroffnet wurde, erhielt er die
Maoglichkeit, sein Geld selbst zu verwalten.

Zudem entdeckte er in der Pension die Liebe seines
Lebens: Bertha, eine Malerin®® und Tochter der Inha-
berin des Hauses. Weil sich Maurice offensichtlich
eher schweigsam verhielt, reiste Alfred fursorglich
nach Winterthur, um mit Maurice zu diskutieren
und zu sehen, in welchem Umfeld er sich entwickel-
te. Maurice schrieb daraufhin an Alfred: «Heute hat
sich fur mich alles verandert, die Zukunft scheint mir
heiterer und die Gegenwart weniger langweilig,
meine Liebe wird mir ein Schutz und Ansporn sein.
Mit Dir konnte ich bestens diskutieren [...]. Ich bin
Dir sehr dankbar, dass Du bereit warst, mich anzu-
horen.»™

Nach Absolvierung der Rekrutenschule und an-
schliessender Unteroffiziersschule erhielt Maurice
im Januar 1882 die Ausrlstung eines Leutnants,
«die mir sehr gut gefdllt, einschliesslich des Sabels
(Abb.12). Es gibt hier aber jemanden, der noch
glticklicher ist als ich.»' Ein Photo zeugt von diesem
Ereignis. Im gleichen Jahr besuchte er einen Schiess-
kurs in Freiburg und leistete das Abverdienen seines
Offiziersranges in Colombier.

An einem Sonntag im Februar 1882 planten Bertha
und Maurice, auf dem gefrorenen Pféffikersee
Schlittschuh zu laufen, «[...] leider fand ich dort ei-
nige Uberreste von Pfahlbauten und ich zeigte Ber-
tha im Torfmoor deren Spuren, [...] was uns so viel
Zeit kostete, dass wir die Ruckfahrt um 5:30 Uhr
abends fast verpassten, ohne Uberhaupt Schlitt-
schuh zu fahren. Sie trotzte der Kélte und dem Ne-
bel in bewundernswerter Weise, aber sie nennt
mich jetzt «Pfahlbauer (lacustre)».

Am 5. April 1882 beschrieb Maurice seiner Mutter
die Arbeit eines Steingraveurs im Detail: «[...] Im
Atelier ergab sich eine kleine Veranderung: Ich habe

Lex Hautears
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ndigucen en mres an dessus o ivean do
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Table o ori n

Allitdo :

die Beschriftung meiner Karte von Winterthur be-
gonnen, aber da der Auftrag in Eile ist, hat ihn je-
mand anderes Ubernommen und ich mache jetzt
die Hohenkurven, was viel angenehmer und weni-
ger muhsam ist. [...] Ich hatte vorher das, was man
den «Trait» nennt, die Strassen und Hauser (das
Schwarze), fertiggestellt. Dieser wird separat ge-
druckt und ist nicht schlecht gemacht (die Hohen-
kurven werden braun, das Gewadsser blau sein).
Man verwendet den Begriff «Trait» in der Kartogra-
phie zur Bezeichnung von Strassen etc., also alles,
was nicht als Hohenkurven, Schraffen oder Flisse
dargestellt wird. Ich mache nun die Hohenkurven,
die in braun sein mussen, wie zum Beispiel in der
Karte, die ich von Neuenburg erstellt habe. Ich muss
sie separat auf einen anderen Stein gravieren, da fur
jede Farbe ein spezieller benétigt wird [...].»

Im Januar 1882 verstarb Berthas Mutter, was Vater
und Tochter zwang, umzuziehen und Maurice somit
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Abb. 13: Panorama de
Chaumont dressé par ordre de
la Section Neuchételoise du
Club Alpin Suisse, Juni 1881
von Xaver Imfeld. Lithogra-
phiert bei Wurster, Randegger
und Cie., Winterthur. Format:
193x17cm /21 cm mit
Beschriftung

(Sammlung: M. Garin).

Abb. 14: Panorama de
Chaumont (vgl. Abb. 13).
Ausschnitt mit der von Maurice
Borel eigenhdndig korrigierten
Bezeichnung Pte du Grain
(anstelle von Pte du Signal).
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Abb. 15: Werbeprospekt des
Etablissement topographique
et géographique Erhard
Schiéble, Graveur. Hier
arbeitete Maurice Borel vom
Herbst 1882 bis 1888. Neben
Kartenbeispielen wird noch
Werbung fir eine neuartige
mechanische Presse von Henri
Voirin (Paris) fur den lithogra-
phischen Druck gemacht.
Unter den zitierten Firmen, die
Uber eine solche Druckmaschi-
ne verflgen, ist auch Wurster
Randegger in Winterthur
aufgefuhrt.

Abb. 16: Ausschnitt.

seine Pension wechseln musste. Er setzte seine Ar-
beit als Graveur fort und schrieb in einem Brief:
«Was mich jetzt mehr interessiert, ist das Panorama
des Alpes depuis Chaumont, an dem mein Kollege
arbeitet, es wird sehr gross sein. [...] Ich war ziemlich
Uberrascht zu sehen, dass die Pointe du Grain dort
als die Pointe du Signal bezeichnet wird! Ich werde
versuchen, das zu andern (Abb. 13+14).»

Beim Auftrag seines Arbeitskollegen handelte es
sich um eine von Xaver Imfeld (1853-1909) entwor-
fene Panoramazeichnung. Imfeld war von 1876 bis
1890 als Ingenieur-Topograph beim Eidgenossi-
schen Topographischen Bureau tatig. Bereits wéh-
rend dieser Zeit und vor allem danach erstellte er als
Selbstandiger nebst einer Vielzahl von Karten 40
Gebirgspanoramen und 13 Alpenreliefs. Das Pano-
rama vom Chaumont wurde von der Firma Wurster,
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Randegger & Cie. im Auftrag der Neuenburger Sek-
tion des Schweizer Alpen-Clubs erstellt. Wenn man
die Vielseitigkeit des Gesamtwerks von Xaver Imfeld
betrachtet, kann man sich gut vorstellen, dass er
Maurice Borel als Vorbild gedient haben kénnte.

Auswanderung nach Paris

Nachdem Maurice noch eine Karte von Winterthur
und Umgebung im Massstab 1:10 000 graviert hat-
te, verliess er die Firma Wurster, Randegger & Cie.,'®
von der er zum Abschluss ein Empfehlungsschrei-
ben fur Paris erhielt. Seine Idee war, im Herbst dort-
hin zu gehen, wahrend Bertha, mit der er sich in der
Zwischenzeit verlobt hatte, fur zwei Jahre in Win-
terthur zurtickbleiben wirde.

Maurice reiste am 8. Oktober 1882 ab und erreichte
Paris mit dem Zug in 12 Stunden. Dort hatte er eine
Stelle im «Etablissement géographique Erhard fre-
res»” an der Rue Nicole 8 in Aussicht (Abb. 15+16),
zuerst als Zeichner und danach als Steingraveur. Die
Stelle war ihm von seinem Chef Johannes Randeg-
ger (1830-1900) vermittelt worden, der selbst von
1853 bis 1863 dort tatig war, bevor er als Mitinha-
ber in die Firma Wurster & Cie. in Winterthur zu-
rtickkehrte.'® Mit der Arbeit hatte Maurice kein Pro-
blem, doch kritisierte er die Art und Weise, wie die
Dinge in Frankreich gehandhabt werden. Unter an-
derem arbeitete er an einer Karte von Frankreich im
Massstab 1:100 000, die vom Innenministerium in



Auftrag gegeben wurde. Dieses befand sich in Geh-
distanz, ideal fir ihn, um dort die Probedrucke an-
hand der Vorlagen korrigieren zu kénnen.
Geldmangel verhinderte, dass Maurice Ende des
Jahres die Festtage in Bevaix verbringen konnte.
Stattdessen schrieb er seiner Verwandtschaft in
Briefen tber seine Arbeit. In Zusammenarbeit mit
einer anderen Lithographiefirma, dem Maison Ha-
chette, erstellte er eine Departementskarte von
Frankreich und danach eine historische Karte von
Palastina. Wie vielféltig seine Tatigkeit war zeigen
weitere Beispiele: eine Karte von Tonkin fur die Zei-
tung Le Temps, eine Reisekarte der Anden, eine ar-
chdologische Karte tber verschiedene Entdeckun-
gen in Nordafrika, eine Karte der Alten Welt nach
Ptolemdaus, eine Wandkarte von Afrika und eine
Karte der Eisenbahnen Frankreichs.

Maurice und Bertha Borel griinden
eine Familie

Am 17. September 1884 heirateten Bertha und
Maurice (Abb.17) im Landhaus Le Closel in Bevaix
und wohnten danach in Paris an der Avenue d'Or-
léans 19. Die Halbbrider Alfred und Antoine finan-
zierten die angefallenen Einrichtungskosten.

Alfred beauftragte Maurice mit der Anfertigung ei-
ner Einladungskarte ftr einen Festanlass der Société
d'histoire du canton de Neuchatel, der vom 17. bis
18. Juli 1885 in Bevaix stattfand. Alfred sah dies als
Werbemdglichkeit fur Maurice und schrieb ihm:
«[...] ich habe einen Freibrief und schicke Dir Deine
Entwurfsskizze mit der Bitte zurtick, die Druckplatte
entsprechend anzufertigen. Vergiss nicht, in einer
Ecke Deinen Namen Maurice Borel fecit hinzuzufu-
gen. Fur das Festprogramm, das auf der anderen
Seite angezeigt wird, konntest Du den Text in goti-
scher Schrift gravieren, mit Deinen eingerahmten
Initialen MB del. Die Druckerei muss nicht nament-
lich genannt werden, [..] M. Borel gentgt.» Das
Sommerfest des Historischen Vereins des Kantons
Neuenburg wurde ein grosser Erfolg, denn aufgrund
der 300 versandten Festeinladungskarten nahmen
2500 Menschen teil, viele davon Einheimische.

Im selben Jahr bestellte Alfred bei Maurice die Carte
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Abb. 17: Bertha und Maurice
Borel heirateten am 17.
September 1884 und bezogen
in Paris an der Avenue
d'Orléans 19 eine Wohnung.

Abb. 18: Aquarell von Bertha
Borel-Reinhart, gemalt 1884 in
Bevaix.
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générale des stations lacustres du territoire de Be-
vaix, eine Karte tber die Pfahlbaufundstatten im
Massstab 1:5000 (Abb.93) in einer Auflage von
1000 Exemplaren.'® Weiter vermittelte er den An-
kauf eines Aquarells von Bertha (Abb. 18) durch die
«Société des amis des arts de Neuchatel», die in der
Folge noch weitere an ihre Mitglieder vermittelte.
1887 erstellte Maurice eine Heiratsankindigung fur
Alfred (Abb.19), der sich am 24. September in
zweiter Ehe mit Louise Jeanrenaud vermahlte. An-
toine reiste fur die Hochzeitsfeier aus San Francisco
an. Maurice und seine Frau konnten daran nicht teil-
nehmen.
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Abb. 19: Einladungskarte fur
die Heiratsfeier des Halbbru-
ders Alfred Borel und Louise
Jeanrenaud am 24. September
1887 in Bevaix.
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Abb. 20: Fiir das eigene, 1888 ’ Am 23. Februar 1886 wurde mit Robert-César
in Paris an der Avenue Uf*f’ ab b SPECIMEN (1886-1912) das erste Kind von Bertha und Maurice
d'Orléans 19 gegrindete G@VJ ?\f«ﬂ?y\‘o e ———— geboren. In den folgenden Jahren gab es weiteren
Atelier, warb Maurice Borel mit R ‘ ) eIl Familienzuwachs: Pierre-Alfred (1889-1987) am 18.
einem Nemen, hociomnatigen  REHY Mai 1889, Paul-Antoine (1890-1961) am 15. Juni

e ! v 1890 und Tochter Jeanne-Berthe-Adele (1892-

Kartographieauftrage in
Steingravur und Lithographie,
Format: 9x13cm.

1983) am 16. Februar 1892. Das im September 1887
geborene Madchen Marthe-Marguerite starb be-
reits drei Wochen spdter.

Maurice Borel griindet eine eigene Firma

Anfang 1888 musste Maurice eine wichtige Ent-
scheidung bezuglich seiner zuktinftigen Situation
treffen. Johannes Randegger, sein erster Chef hatte
die Idee, ihm als Nachfolger seine Winterthurer Fir-

ma zu Ubergeben. Am 26. Februar schrieb Alfred an
i Maurice: «Es ist eine grosse Sache, Du musst ernst-
1 22 Pl haft, aber schnell dartiber nachdenken [...]; konsul-
e tiere Deine Frau, Uberlege die Angelegenheit kri-

MSE BOREL tisch. Ware die deutsche Sprache nicht ein
GRAVEUR-GEOGRAPHE Hindernis? Dein Bruder und Freund Alfred Borel.»
19, Avenue d’ Orléans,19 Da das Vermdgen von Maurice sich im Laufe der

Jahre merklich vermindert hatte, erschien Alfred die
Summe von etwa 40 000 Franken, die fur die Uber-
nahme des Hauses Randegger inklusive der Ubertra-
gung des Firmennamens zu gross. Er riet Maurice:
«Du musst Dich bei diesem Herrn Randegger fur

Abb.21: Maurice Borel mit sein Angebot bedanken [...], ihm sagen, dass Du Pa-
seinen drei Mitarbeitern im ris vorerst nicht verlassen kannst, erzahle ihm so viel
Atelier an der Avenue wie Du in der Lage bist.»

d'Orléans 19 in Paris. Im
Vordergrund ist das Relief-
modell von Paris — mit dem
typischen Bilderrahmen —

und im Hintergrund die
Afrika-Wandkarte 1:5000000
erkennbar. Photographie von Monsieur,

ca. 1892. «Mein Bruder hat mich tber die Vorschldage infor-

miert, die Sie ihm beziiglich der Ubertragung Ihrer
Firma mitgeteilt haben. Ich mochte lhnen sagen,
wie dankbar ich lhnen daftr bin, dass Sie an mich
gedacht haben, und welche Grinde mich jedoch
daran hindern, Ihr Angebot anzunehmen, so vorteil-
haft es auch sein mag.

Wenn ich im ersten Moment etwas gezdgert habe,
so lag das am Renommee |hrer Firma in geographi-
schen Kreisen, an dem von meiner Familie gedusser-
ten Wunsch, in die Schweiz zurlickkehren, und an
der moralischen und finanziellen Unterstitzung,
von der ich weiss, dass ich sie bei meinem Bruder
finden kann. Zu diesen Grinden gibt es aber noch
andere, nicht weniger schwerwiegende, hier sind
sie: Der erste ist, dass ich nicht Gber gentigend eige-
ne finanzielle Mittel verfiige und dass ich nicht ge-
nug Vertrauen in meine geschaftlichen Fahigkeiten
habe, um ein Darlehen zu riskieren. Wenn Sie zu
diesem Mangel an Kapital und Vertrauen noch mei-
ne geringen Deutschkenntnisse hinzuftigen, werden
Sie selber feststellen, dass ich einen Partner finden
musste, der selbst mehr bringt, als ich in der Lage
bin zu leisten, und Sie sehen, nicht wahr, wie wenig
Nutzen und Gewinn ich daraus ziehen wiirde.

Maurice antwortete wie folgt:

Monsieur J. Randegger a Winterthur?
Paris, le 14 avril 1888
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Andererseits bin ich im Moment dabei, mich in Paris
selbstandig zu machen, ich habe einige junge Man-
ner ausgebildet und bin mit einer ganzen Reihe von
Arbeiten beschaftigt, die ich nicht unterbrechen
kann und will (Abb. 21). Sie sehen, dass mir auf die-
ser Seite die Vernunft rat, hier weiterzumachen, und
genau das habe ich beschlossen, indem ich lhnen,
Monsieur, die Zusicherung meiner Dankbarkeit und
meiner Hingabe wiederhole.

Maurice Borel»

Dieser Brief dokumentiert gleichzeitig, dass Maurice
im Begriff war, in Paris ein eigenes Unternehmen zu
griinden. Mit einem kleinen, hochformatigen Biich-
lein mit dem Titel SPECIMEN (Abb. 20) sowie einer
vor- und riickseitig aufwendig bedruckten Visiten-
karte (Abb.22+23) warb er bei der Kundenakquise
fur seine Produkte. Unter anderem fertigte er einen
mehrfarbigen Plan de Paris XIVe arrondissement im
Massstab 1:10 000 an, auf dem die wichtigsten
Amtsgebdude eingetragen sind. Am unteren Kar-
tenrand findet sich der Hinweis Mce. Borel, graveur
géographe, 19. Avenue d’Orléans. Ein diskreter Pfeil
zeigt raffiniert auf den Standort seines Ateliers
(Abb. 24). Weitere Auftrage folgen: eine orographi-
sche Karte von Frankreich mit Gewassernetz und
Schattenschraffen fur die Darstellung der Gebirgs-
zuige (Carte de France avec réseau hydrographique
et relief hachuré), eine doppelseitige Karte von
Annecy mit der den See umgebenden Topographie
in Schraffendarstellung; eine mehrfarbige Uber-
sichtskarte von Paris (Plan d’ensemble de Paris) mit
seinem Zentrum, dem Bois de Boulogne sowie dem
Bois de Vincennes. Alle drei Karten wurden bei Emi-
le Dufrénoy, Imprimeur des gravures gedruckt.
Einige seiner kartographischen Arbeiten wurden
pramiert. So erhielt er 1889 an der «Exposition
neuchéateloise de I'Instruction publique» in Neuen-
burg eine Bronzemedaille und im gleichen Jahr an
der Pariser Weltausstellung («Exposition universel-
le») sogar eine Silbermedaille.

Weitverzweigte Geschaftsbeziehungen

Parallel zu seinen franzosischen Auftragen erstellte
Maurice in seinem Atelier eine 4 Blatter umfassende
Karte des Kantons Neuenburg (Carte du Canton de
Neuchatel) im Massstab 1:50 000 (Abb. 25). Sie ba-
siert auf dem Topographischen Atlas der Schweiz
1:25 000 («Siegfriedkarte») und zu einem kleinen
Teil auch auf dessen Originalaufnahmen, der Carte
du Canton de Vaud 1:50 000 und auf Kartenin-
formationen des Kriegs- und Innenministeriums in
Paris.

Ende November 1889 sandte Maurice ein Exemplar
seiner neuen Kantonskarte an Victor de Saussure,
Ingenieur des Gaswerks von Yverdon. Dieser be-
dankte sich bei «Monsieur Borel Graveur-Géogra-
phe, avenue d'Orléans 19, Paris» und schrieb aner-
kennend, dass diese Karte gegentber gewdhnlichen
Hohenkurvenkarten den Vorteil habe, dank der
Schattierung und ohne Gberladen zu sein, eine sehr
klare Darstellung des Geldndes zu bieten. «Sie ist
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daher leicht zu lesen, auch fur diejenigen, die nicht
an Karten gewohnt sind». Ein besseres Kompliment
konnte man nicht bekommen. Die Karte im detail-
reichen Massstab 1:50 000 wurde auch von Charles
Knapp, Mitglied der 1885 gegrtindeten Geographi-
schen Gesellschaft von Neuenburg (Société neucha-
teloise de géographie), empfohlen. Der Halbbruder
Alfred Borel schrieb in der Tageszeitung L'Express
vom 19. Dezember 1889: «Der Verlag Delachaux &
Niestlé kann einen seit langem gedusserten Wunsch
erfullen, eine gute Karte des Kantons Neuenburg
mit allen Einzelheiten vorzulegen, die fir Schulen,
Archdologie, Geologie, Industrie, Handel, Privatper-
sonen, Reisende usw. von Interesse sein wird». Die
Initiative zur Werbung fur die Karte mittels Ankun-
digung und akribischer Beschreibung von Alfred
beweist den familidren Zusammenhalt und deren
Unterstitzung.

Als Maurice erstmals nach Paris kam, ging er unter
anderem auch zum protestantischen Gottesdienst
und freundete sich rasch mit einigen Pastoren an,

Abb.22: Visitenkarte, graviert
mit funf verschiedenen
Schriften und einem Hinweis
auf die Silbermedaille, die ihm
1889 an der Weltausstellung in
Paris verliehen wurde. Maurice
Borel wirbt nun auch fur die
Erstellung von Reliefmodellen.
Format: 16x11,5cm.

Abb. 23: Visitenkarte
(Riickseite von Abb.22)
mit Paris und Umgebung.
Steingravur, 4-farbig.
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M Borel, gravear géographe, 19. Avenue d Orleans

s Plan e Pavis S qpidingeliens )

Abb. 24: Stadtplan des XIV.
Arrondissements von Paris im
Massstab 1:10000, auf dem
die wichtigsten Amtsgebdude
eingetragen sind. Am unteren
Kartenrand findet sich der
Hinweis Mce Borel, graveur
géographe, 19 Avenue
d’Orléans. 4-farbig, Stein-
gravur, Lithographie (Rot,
Ocker), Format: 20x13,5cm.

die ihn regelmdssig einluden und ihn mit Verlegern
christlicher Publikationen in Kontakt brachten, was
schliesslich zu zahlreichen religionskartographi-
schen Auftragen fihrte. Pfarrer Jean Bianquis
(1853-1935) aus Rouen schrieb ihm am 12. Novem-
ber 1890: «Monsieur, ich bin am Uberarbeiten mei-
ner Evangelisierungskarte der Normandie und schi-
cke Ihnen eine Skizze davon [...]. Ich glaube, sie ist
ausreichend prézise und klar. Wenn Sie jedoch wei-
tere Erlauterungen bendétigen, so stehe ich Ihnen
gerne zur Verflgung. Bitte beeilen Sie sich mit der
Arbeit und schicken Sie die Druckvorlage, sobald sie
fertig ist, an die Adresse von Herrn Eisenman, dem
Direktor der Imprimerie F. Guy in Laigle (Orne), der
meine Bestellung fir die Auflage erhalten wird.»
Weitere Auftrdge waren in Bearbeitung — trotzdem
schrieb er Ende Januar 1891 seiner Mutter: «Ich
habe seit einiger Zeit nicht mehr viel zu tun [...]. Ei-
ner der Redakteure der Revue du Clergé francais, fur
den ich eine Karte der Pilgerfahrten in Frankreich
offerieren musste, schien erfreut zu sein. Ich denke,
das Geschaft ist auf dem richtigen Weg! Ich werde
auch die Karte von Paldstina schicken und sie bis
Ende des Jahres zur Subskription anbieten [...]. Die
Aktion scheint ein Erfolg zu werden; wir haben be-
reits 150 Abonnenten gewonnen, ohne dafur rich-
tig geworben zu haben, das ist immerhin ein gutes
Zeicheny.
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1892 arbeitete er mit der Buchdruckerei Vve Lievens
& Fils zusammen, die verschiedene Zeitschriften wie
L'Evangéliste, L'ami de la maison, La Feuille missio-
naire (Abb.26) und Les images bibliques heraus-
gab. Fur sie gravierte er eine kleinformatige Karte
von Paris, auf der zehn Standorte von 1 bis 10 num-
merierten protestantischen Gotteshdusern eingetra-
gen sind. Unterzeichnet ist die Darstellung mit Gravé
de Borel, av. d’Orléans 19, pour I'Union chrétienne
suisse, rue du Fbg St-Denis 19.

Finanzielle Unterstiitzung durch
Mutter und Briider

Fur das Jahr 1891 sah die wirtschaftliche Situation
nicht sehr ermutigend aus; die Moral von Maurice
war alles andere als gut, der Winter kalt und es fehl-
te an Geld. Er schrieb an seine Mutter: «Unsere
Wohnung ist gegen die Kalte nicht so gut isoliert
wie die Eure und nur dank Abdichtungen um die
Turen und Fenster herum schaffen wir es, nicht zu
erfrieren. Trotzdem gehen wir so mutig wie moglich
der dunklen und geheimnisvollen Zukunft entgegen
[...]. Wir haben einen Teil des Geldes von Alfred und
Dir sinnvoll eingesetzt [...], denn unsere Garderobe
war nie gut besttickt und sah entmutigend aus [...].»
Und weiter: «Die Entwurfszeichnung der Wandkar-
te von Afrika (Carte murale des missions de I'’Afrique
Abb. 21) ist fertig und wir werden bald mit der Gra-
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Abb. 25: Titelkartusche mit
CARTE D U Zeichenerkldrung der Carte du
Canton de Neuchétel 1:50000,

1889. Ausschnitt aus Blatt I,

verkleinert auf ca. 50% (vgl.
NTON DE NEUCHATEL =%

PAR MAURICE BOREL

d’apreés les Minutes au 1:25.000™° du Bureau Topographique Fédéral;
la Carte au 50.000"°du Canton de Vaud etles Cartes francaises
des Ministeres de la Guerre et de I'Intérieur

Revue et Complétée par -Monsieur Alfred Bellenol , Ingénieur ;
et par Monsieur C.Knapp . Professeur de Géographie.
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Librairie Delachaux et Niestle , a Neuchatel

vur beginnen. Diese Karte beschéftigte ihn wahrend  Pflaumen, Schokolade. Mitte Mai driickt er sich mit
des gesamten Fruhjahrs 1891 und seine geplante  lyrischen Akzenten aus: «So vergehen die Tage, an
erste Reise mit seiner Familie nach Bevaix verzogerte ~ denen uns die Zeit kurz erfreut, gesat mit Freud und
sich. Leid, mit Freude, wenn von der Grossmutter per
Maurice Borel wurde in seinem Atelier von Oberst  Postkarte oder einem langen Brief gute Nachrichten
Gustave-Léon Niox (1840-1921),2' dem Direktor des  eintreffen. Freude, wenn ihnen grosse Kisten mit
Musée de I'’Armée, besucht, «ein freundlicher, ernst-  herrlichen Eiern folgen, begleitet von saftigen Pflau-
hafter und beriithmter Mann, der mir gut gesinntist. ~ men, von denen die kleinen Kinder wie auch ihre
[...] Er fand meine Arbeit gut gemacht, aber man  sonst vernunftigen Eltern sofort schmausen [...].»
muss die Proben sehen, um sie definitiv beurteilen  Berthas Vater starb Anfang Méarz 1891. Seine Toch-
zu konnen. Mein Relief des Kantons Neuenburg  ter kam zu spat, um ihn in Winterthur noch lebend
schien ihn zu interessieren [...]. Ich war danach im  wiederzusehen. Wahrend ihrer Abwesenheit muss
Atelier wahrend der ganzen Woche mit den Korrek-  sich Maurice um seine drei kleinen Kinder kimmern,
turen der Niox-Karte sehr unter Druck. Zudem bin  was ihm offenbar nicht leichtfallt, trotz der Anwe-
ich die ganze Zeit sehr beschaftigt mit der Technik  senheit eines Dienstmadchens und einer Putzfrau,
der Photogravur bei einem Mitarbeiter, der friiher  die dreimal in der Woche kommt, um die schweren
fur das Kriegsministerium arbeitete und jetzt Kurse  Arbeiten zu erledigen.

in chemischer und photographischer Gravur gibt, die ~ Am 19. Dezember 1891 schrieb Maurice erneut sei-
heute dank ihrer Billigkeit so in Mode ist und die ich  ner Mutter: «Es ist an der Zeit, dass ich auf Deine
hoffentlich in Zukunft nutzen kann. Im Atelier unter-  lieben Zeilen, die Du vor einer Ewigkeit geschrieben
nehme ich Versuche unter Anleitung eines Herrn  hast, antworte, entschuldige diese kleine Verzoge-
Roux, der Unterricht im Kupferstich mit einem sehr  rung. Ich danke Dir zuallererst fur Deine hervorra-
interessanten neuen Verfahren gibt, das mir sehr  gende Weinlieferung aus Neuenburg, die mir eine
nitzlich sein konnte, da die Steingravur in diesem  grosse Freude bereitet hat. Ich hatte nur noch weni-
Winter in Paris tiberhaupt nicht gefragt ist [...].» ge Flaschen Ubrig, absolute Restbestande. Wir pro-
In einem Brief vom 2. Januar 1891 bedankte sich  bierten sofort eine Flasche, die der ganzen Familie
Maurice bei seiner Mutter fur die vielen Geschenke,  schmeckte, selbst die Kinder konnten nicht wider-
die er von ihr erhalten hat: «Du weisst wahrschein-  stehen, und vor allem Pierre zeigte eine ausseror-
lich, dass Alfred mir dieses Jahr einen Scheck von  dentliche Vorliebe fiir das Produkt der Rebe.»?
1000 Franken geschenkt hat, was sehr nett von ihm

ist und was es uns erlaubt hat, uns gegenseitig viele

nutzliche Dinge zu kaufen. Bertha fand im Kaufhaus

Au Bon Marché eine Anzahl Steppdecken und Win-

deln fur unser zukiinftiges Baby.»?? Maurice erhielt

auch Geschenke zu seinem Geburtstag: Kekse,
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MISSIONS 2*

DU PAYS DES

Abb. 26: Missions du pays des
Ba-Souto d’apreés les renseigne-
ments fournis par les
missionnaires de la Société des
Missions évangéliques de Paris
1:500000, 1891. 4-farbig,
Steingravur, Lithographie
(Ocker). Format: 51x59cm.

Uberlegungen zu einer Riickkehr
in die Heimat

Maurice bedankte sich bei Alfred fur den Scheck,
den ihm dieser zum Neuen Jahr sandte: «[..] auf
meiner Seite werde ich den Vorteil nutzen, bei der
Société de Géographie de Paris empfangen zu wer-
den, was immer nitzlich sein wird, auch wenn ich
dieses Jahr nach Hause fahren werde.» Er war dank
des Einflusses seines Neuenburger Freundes Henri
Jacottet (1856-1904) als Mitglied in dieser Pariser
Gesellschaft aufgenommen worden.

Am 19. Marz 1891 schickte Maurice die Abrech-
nung seiner Ausgaben an Alfred und schrieb ihm,
dass er zwar die Absicht habe, in die Schweiz zu-
riickzukehren, aber dass «lhr meinen letzten Brief,
Mutter und Du, falsch interpretiert habt; ich habe in
der Tat nicht die Absicht, so schnell umzuziehen. Ich
habe Eure Idee fur eine Rickkehr in die Heimat
Ubernommen, weil die Umstande mich dazu zwin-
gen und weil es fur die Kinder besser ist, spater dort
aufzuwachsen. Aber auch wenn die Wiedervereini-
gung unseres Haushaltes mit dem meiner Mutter
wirtschaftlicher ist, betrachte ich es nur als Versuch,
und ich beabsichtige deshalb, unsere Mobel irgend-
wo zu deponieren [...], oder es wird mir gelingen,
ein kartographisches Atelier in Neuenburg zu betrei-
ben, oder aber ich werde etwas in Bern oder an-
derswo suchen mussen [...]. Weder die Gesundheit,
noch das Alter, noch die Gewohnheiten, noch vor
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allem der Charakter meiner Mutter eignen sich fur
ein zu langes gemeinsames Zusammenleben; die
kleinen Jungen sind keine Engel.» Es existieren meh-
rere Briefe, die Maurice an Alfred, seinen beschit-
zenden Bruder, geschrieben hat. Sie zeigen die be-
sonderen Qualitaten des alteren Bruders auf, den er
derart bewunderte. Sie unterstreichen aber auch
das Potenzial von Maurice, das er in Paris nur schwer
zur Geltung bringen konnte, trotz der Silbermedail-
le, die er zwei Jahre zuvor erhielt.

Maurice bereitete die Sommerferien mit seiner jun-
gen Familie im Le Closel de Bevaix minutios vor. An
seine Mutter schrieb er: «Ich musste das Closel auf
Karton zeichnen, damit es Roby dann ausschneiden
kann; wir haben die Masse einem Photo entnom-
men und diese dann verdoppelt, alles wird sehr ge-
nau sein. Wir planen sogar, die Zimmer, die Mobel
und die Grossmutter nachzubilden. Unsicher sind
wir, wie sich die Hausttire 6ffnen lasst, ob der obere
Teil fixiert und mit einer Glasscheibe versehen ist.
Bertha wird davon ein Bild malen. Kurz gesagt, es
wird ein Meisterwerk werden, das unter Glas aufbe-
wahrt und zwischen zwei Kronleuchtern aufgestellt
werden soll. Roby meint, wir sollten auch die Muhle
und dann das ganze Dorf nachbauen. [...] Ich frage
mich jedoch, ob es nicht unverntinftig ist, Dir mit
diesen drei schrecklichen Knaben Deine Ruhe zu
storen, oder ob es nicht besser wére, die Bande zu
teilen und jedem meiner Briider (Alfred und Adol-
phe) mindestens einen Knaben zuzuordnen». Es
war das erste Mal, dass sich die Grossmutter und
die drei Enkel trafen.

Ende 1891 traf aus San Francisco von Antoine ein
Brief, zusammen mit einem weiteren willkommenen
Scheck ein. Auch er riet Maurice: «Wenn Du mal ein
Gravuratelier besitzt, so berichte mir ein wenig dar-
ber, wie es so funktioniert [...]. Ich bewundere Dei-
ne Beharrlichkeit, eine gute Eigenschaft, die im All-
gemeinen zum Erfolg fihrt; dennoch nehme ich an,
dass wenn dieses neue Jahr nicht die erhoffte Auf-
tragslage erbringt, Du Dir Uberlegen musst, ob es
nicht besser ware, Dein Zelt woanders aufzuschla-
gen.»

Zurick in Paris vergrosserte sich die Familie von Mau-
rice und Bertha mit der Geburt von Jeanne am 16.
Februar 1892 ein weiteres Mal (Abb.27).24 Dies ge-
schah zu Hause, in der Rue d'Orléans 19, ohne die
Hilfe der Hebamme, die Maurice zwar zu holen ver-
suchte, die aber abwesend war! Es war Rose, die
Angestellte der Grossmutter Adéle, die zuvor als Un-
terstiitzung aus Bevaix gekommen war, die sich nun
um die Geburt und das erste Bad von Jeanne kiim-
merte. Maurice schrieb daraufhin stolz seiner Mut-
ter: «Dies ist das kleinste unserer Kinder [...]. Ich habe
das Bébé den beiden Kleinen (Pierre und Paul) ge-
zeigt, die sehr gltcklich sind [...]. Besonders Paul, der
sich die Augen ausweinte, als er vor der Geburt den
Raum verlassen musste. Er wiederholt immerzu
Bébé, Bébé und lacht die ganze Zeit laut. Ich nehme
Robert (den Altesten, 6 Jahre alt) morgens mit ins
Atelier, wo er Karten zeichnen kann.» Am 18. Febru-
ar schrieb Maurice in einem zweiten Brief an seine
Mutter: «Alles geht weiter, Gott sei Dank sind alle



gesund [...], der Arzt kam heute, um das Geschlecht
des Kindes zu tberprufen, wie dies hier tblich ist [...].
Ich werde mit zwei Zeugen zum Rathaus gehen.»
Damit war aber die Familienvergrésserung noch
nicht abgeschlossen: Weitere vier Kinder wurden
spater in Neuenburg geboren. Es waren dies
Charles-André (geboren am 18. Juni 1893), Ma-
deleine-Anna (25. Méarz 1894), Lucie-Marie (22. No-
vember 1895) und Marc-Auguste (28. April 1898)
(Abb.28).

Am 15. Januar 1892 vertraute Maurice Alfred an,
dass er immer noch zogere, in die Schweiz zuriick-
zukehren, weil er hier nun die Ubernahme eines
Gravuratelier in Aussicht habe: «Gestern sah ich
Monsieur Jérome, den Graveur, der mir, nachdem er
einen grossen Auftrag fur ein geographisches Werk
erhalten hat, sein Atelier tbergeben méchte. Nun
ist aber daraus bis jetzt noch nichts geworden, und
weil seine Gesundheit es ihm aber nicht mehr er-
laubt, sein Geschaft weiterzufthren, will er es so
schnell wie moglich loswerden. Seiner Meinung
nach war der Jahresdurchschnitt trotz einiger Be-
schaftigungslosigkeit nicht schlecht, und er sieht
eine glanzende Zukunft, oder zumindest mochte er,
dass ich sie so sehe. Auf der anderen Seite sind mei-
ne Informationen nicht so optimistisch, und ich stel-
le ernsthaft in Frage, ob ich weiter voranschreiten
sollte. Alleine wirde ich nicht zogern, aber da die
Babykette immer langer wird, ist das eine andere
Situation.»

Maurice wollte keine endgtiltige Entscheidung tref-
fen, bevor er die Meinung seines Bruders Alfred
dazu kannte, ob er die Firma kaufen soll und tber
welche Ressourcen er noch verftgt.

Alfred beriet als kritischer, erfolgreicher Geschafts-
mann seinen jingeren Bruder am 1. Mérz 1892 wie
folgt: «Ich habe Deine Buchhaltung auf den
31.10.1891 abgeschlossen und Dein Geschaftsver-
maogen belduft sich auf Fr. 627.80 [...]. Dein Kapital
San Francisco hat sich um Fr. 10°000 verringert und
betragt nun Fr. 60’000, eine Summe, die um weite-
re Fr. 10'000 reduziert werden musste, um Wavre-
Borel [Alphonse, ein Cousin von Maurice] zu ent-
schadigen. Deine Buchhaltung ist durch Deine
Vorbeztige sehr in die roten Zahlen gerutscht [...].
Das Nettoergebnis des laufenden Jahres zeigt eine
reale Verminderung Deines Vermogens um  Fr.
13'442.92, und Dein Kapital, das 1885 Fr. 144’000
betrug, erreicht heute nur noch Fr. 102’350, worin
Le Closel (Abb.29+30) mit Fr. 60’000 enthalten ist.
Du siehst, dass sich das Defizit jahrlich vergrossert
und warum ich deswegen von Zeit zu Zeit Alarm
schlage. Meine Vorstellung ist immer noch, dass Du
zu Deiner Mutter kommst und Dich von dort aus
nach rechts und links umschaust, um zu sehen, was
es in Neuenburg, Bern oder Genf zu tun gibt. Gib
mir eine Aufschlisselung Deiner Ausgaben wie im
letzten Jahr und eine Vorstellung davon, was Du mit
Deinem Atelier zu leisten im Stande warst.»?®

Sich quélend, ob er in Paris bleiben oder in die
Schweiz zurtickkehren sollte, schrieb Maurice am 5.
Marz an seine Mutter: «Alfred hat mir gerade meine
Kontoausztige geschickt und versucht mich zu tiber-
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zeugen, doch in die Schweiz zurtickzukehren, um
weitere grosse Ausgaben zu vermeiden. Zudem
glaube ich, dass es besser fur die Kinder und die
Gesundheit aller ware; aber wenn wir alleine waren,
wurde ich sicherlich hier bleiben. Alfred sieht die Zu-
sammenflhrung unserer beiden Haushalte als eine
Rettungsleine, und ich wurde nichts lieber tun, als
einen Versuch zu wagen. [...] Wie wirde das alles
aus Deiner Sicht funktionieren [...]? Du weisst, wie
laut die Kinder sind, und das Haus ist so klein.»
Bereits Mitte Mai 1892 zogen Bertha und die vier
Kinder nach Bevaix ins Landhaus «Le Closel», das
seit seinem 20. Lebensjahr zur Halfte Maurice, zur
andern seiner Mutter Adéle gehorte.
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Abb. 27: Maurice und Bertha
Borel mit ihren ersten drei
Kindern Robert, Pierre und
Paul. Die Staffage ist identisch
mit Abb. 21. Photographie von
ca. 1892.

Abb.28: Die acht Kinder der
Familie Borel: Robert, Pierre,
Paul, Jeanne, André,
Madeleine, Lucie und Marc.
Photographie von ca. 1898/99.
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Abb.29: Das Landhaus
«Closel» bei Bevaix, wo
Maurice seine Kindheit
verbrachte. Rechts im
Hintergrund ist die Bahnstation
erkennbar. Photographie von
ca. 1900.

Abb.30: Ausschnitt aus dem
Katasterplan der Gemeinde
Bevaix von 1878. Mit der
Nummer 14 ist das Landhaus
«Le Closel» der Familie Borel
gekennzeichnet, mit 23

«Le Moulin» (die ehemalige
Mdihle), die Maurice Borel
1908 geerbt und ab 1921
bewohnt hatte.
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Suche nach einer Wohnung und einem
Atelier in Neuenburg

Anfangs April 1892 bat Maurice seine Mutter, fur
ihn in Neuenburg ein Lokal zu suchen, wo er ein
Atelier einrichten konnte, eher ein Erdgeschoss als
einen ersten Stock. Er spezifizierte, dass es ein Raum
sein konnte, der im Moment als Lagerraum genutzt
wird, wichtig ware, dass er mit gentigend Licht aus-
gestattet ist. Fur den Anfang ware er mit allem zu-
frieden, was sich finden ldasst. Und er bittet seine
Mutter, doch alles zu notieren, was ihr in der Tages-
zeitung Feuille d’Avis auffalle. Mitte April schlagt sie
ihm eine kleine Mietwohnung in der Rue du Mdle
vor, doch findet Maurice diese zu dunkel, zu teuer
und das Wohnquartier fur sein Gewerbe zu schon.

Da Maurice immer noch unentschlossen tber eine
mogliche Ruickkehr war, wurde Alfred wieder aktiv
und kindete per Telegramm seine Ankunft in Paris
an. Wie so oft kam der grosse Bruder personlich,
um mit Maurice zu diskutieren und ihn zu beraten.
Nach der Abreise seiner Familie zog Maurice fur das
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letzte Jahr, das er alleine in Paris verbrachte, an die
Rue Brézin 25 des 14. Arrondissements.

Am 2. Juni schickte ihm seine Mutter den Entwurf
fur einen Mietantrag seines Cousins Alphonse Wav-
re. Sie drangte ihn, dessen Bedingungen zu akzep-
tieren, was er dann auch tat. Maurice schrieb mit
Bleistift auf den Brief von Wavre: «Ich habe dieses
Lokal an der Rue du Méle Nr. 1 in Neuenburg als
mein Atelier ausgewdhlt, fast gegentber dem
Wohnhaus von Alfred.» Es sollte das erste Atelier
des Kartographen Maurice Borel in Neuenburg wer-
den. Am 24. Juni 1893 reiste Maurice per Bahn in
die Heimat zurtick, wo er sich vorlaufig in Bevaix bei
seiner Familie niederliess.

Das Gemeindearchiv von Bevaix dokumentiert den
Aufenthalt der Familie Borel, die von Nr. 603 bis 608
im Registre de I'état nominatif de la population de
1893 eingetragen ist: «Maurice Borel, Geograph,
verheiratet, Militardienst aktiv, Protestant, Burger
der Gemeinde Neuenburg, seine Frau Bertha geb.
Reinhart und ihre 4 Kinder, Neuenburger.» Die An-
gabe «Neuenburger» war fur die ersten vier Kinder
des Ehepaars Borel nicht ausreichend. Weil sie in
Paris geboren wurden, bedeutete dies, dass die
Knaben als Doppelburger auch in Frankreich Militar-
dienst zu leisten hatten.

Am 1. November 1893 deponierte Maurice Borel
seine Papiere in Neuenburg. Nachdem seine Familie
wahrend funf Monaten zusammen mit seiner Mut-
ter im Le Closel gewohnt hatte, liess sie sich in der
Rue de la Place d’Armes Nr. 6 in Neuenburg nieder,
ganz in der Néhe seines ersten Ateliers, das sich an
der Rue du Chateau 12 befand.

1898 war fur die Grossfamilie Borel ein Unglticks-
jahr: im Juli starb Adolphe und am 13. September
Adele Borel-Blakeway, die Mutter von Maurice.
Einige Jahre spater war wieder ein Wohnungswech-
sel angesagt. Diesmal zog die Familie Borel in die
«Villa Veldma» an der Rue des Sablons 6, wo sie von
1900 bis 1905 blieben (Abb.31). Das Haus war so
gerdumig, dass Maurice darin auch sein Kartogra-
phisches Atelier einrichten konnte.

Am 3. April 1905 bedankte sich Maurice bei Alfred
fur dessen Grossziigigkeit, dass er ihm sein Haus an
der Faubourg de I'Hopital 64 bis an das Ende ihrer
Tage zur Verflgung stellen werde (Abb.32). Der
Architekt Léo Chatelain tbernahm die nétigen Um-
bauarbeiten. Fur etwa funfzehn Jahre wird die
grosse Familie in einem der drei nebeneinander lie-
genden Gebaude wohnen und Maurice gelang es,
sein Kartographieatelier in einem kleinen Neben-
gebdude nordwestlich des Hofes einzurichten
(Abb.33). Dort verblieben sie bis November 1921,
dem Zeitpunkt, als die Familie ihren letzten Wohn-
sitz, die Moulin de Bevaix bezog. Diese hatte Mau-
rice nach dem Tod seines Halbbruders Alfred Borel
1908 geerbt (Abb.30+34). Maurice starb dort
1926, seine Frau Bertha 1939. lhre letzten beiden
Tochter Madeleine und Lucie verschieden ebenfalls
in der Muhle — 1973 und 1982.%¢
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Abb. 31: Postkarte der Villa Veldma, Rue des Sablons 6 in
Neuenburg, der Wohnsitz der Familie Borel von 1900 bis
1905. Hier konnte Maurice auch sein kartographisches
Atelier einrichten (Sammlung A. Roth).

Villa Veldma
Sablons, 6. Neuchatel..
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Abb.32: Maison de I’Ancien Hotel du Lion d’or. Das kleine
Nebengebaude (links im Bild) diente Maurice Borel als
kartographisches Atelier (aus Quartier-La-Tente: Le Canton

de Neuchatel, Band 1, S.72). X
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Abb. 33: Postkarte des Jardin Anglais an der Strasse
Faubourg de I'Hépital, an der die Familie Borel im Haus
Nr. 64 von 1905 bis 1921 wohnte (Sammlung A. Roth).
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Abb. 34: Moulin de Bevaix, wo die Familie Borel ab 1921
wohnte. Maurice starb hier 1926, seine Frau Bertha 1939.
(Photo: M. Garin).
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Abb.35: Chateau de Gorgier,
ca. 1900. Photo 14,5x9,5cm
(aus Quartier-La-Tente:

Le Canton de Neuchétel,

Le District de Boudry, S.732).
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Geschaftsbeziehungen

Maurice Borel gelang es immer wieder, weitere Ge-
schéftsbeziehungen aufzubauen. Neben den be-
reits erwdhnten zu christlichen Organisationen und
zu verschiedenen Sektionen des Schweizer Alpen-
Club war es zum Beispiel Edouard Quartier-la-Tente
(1855-1925), der in Havanna geboren wurde und
im Alter von drei Jahren in die Schweiz zurtckkehr-
te. Er war von 1888 bis 1898 Professor der Theolo-
gie an der Akademie in Neuenburg und danach von
1898 bis 1922 freisinniger Staatsrat (Erziehungs-
und Kirchendepartement) des Kantons Neuenburg.
Bekannt wurde er als Verfasser zahlreicher histori-
scher und geographischer Publikationen. Quartier-
la-Tente veroffentlichte 1893 mit Le Val-de-Travers
den ersten von sechs Banden der Reihe Le Canton
de Neuchdtel. Revue historique et monographique
des communes du Canton. De ['origine a nos jours.”’
Borel erhielt den Auftrag, zwei Karten fur den mit
760 Seiten voluminésen Band anzufertigen: Carte
de la Nouvelle-Censiéere und die Carte du Val de Tra-
vers, beide im Massstab 1:75 000.

Maurice Borel kam mit Quartier-la-Tente dank eines
anderen Projektes — dem Chateau de Gorgier — er-
neut in Kontakt. Dieses Schloss, das etwa 700 Meter
nordlich des gleichnamigen Dorfes liegt, wurde
1299 erstmals erwahnt. Im Laufe der Jahrhunderte
gab es eine Vielzahl von Besitzerwechseln, unter an-
derem auch an Konig Friedrich II. von Preussen. Die
heutige architektonische Gestaltung des Schlosses
ist ein Erzeugnis verschiedener Zeitabschnitte. Be-
merkenswert sind ein madchtiger mittelalterlicher
Turm, das im Renaissancestil gehaltene Hauptge-
bdude und die in gotischem Stil erbaute Schloss-
kapelle. Ein Wohnfltigel mit schénen Skulpturen aus
dem 16. Jahrhundert und zwei aus derselben Zeit
stammende, gut erhaltene Ziehbricken. Das ein-
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driickliche Schloss mit seinen hohen Turmen steht
auf einem zur Halfte mit Wald umrahmten Fels-
buckel und seine Lage bietet eine prachtvolle Aus-
sicht tber den Neuenburgersee und die Alpenkette
bis zum Mont Blanc-Massiv (Abb. 35).

Anfang 1897 kaufte Antoine Borel dieses Schloss. Er
benachrichtigte Maurice per Brief von San Francisco
aus, erstmals selbst auf einer Schreibmaschine tip-
pend: «Ich habe gerade das Chateau de Gorgier ge-
kauft [...]. Dies ist ein Auftrag, den ich fur Dich habe,
ich hatte gerne einen vollstandigen Plan des besag-
ten Anwesens (Abb.36). Finde bitte auch heraus,
welche Farben die Wappen und die Flagge dieses
Schloss aufweisen. Beiliegend findest Du 500 Fr. fur
diesen Auftrag.»

Wie immer wurde Maurice auch diesmal von seinem
Entdeckerfieber erfasst und er begann, alle verwert-
baren Unterlagen zur Geschichte des Schlosses zu
sammeln. So kam er auch in Kontakt mit Fritz Cha-
bloz (1841-1905), der unter anderem einen Beitrag
Uber das Chateau de Gorgier fur das Journal Musée
neuchateloise?® verfasst hatte.

Mindestens ein Dutzend Briefe von Antoine bele-
gen, wie sehr er sich fur die Erhaltung der urspriing-
lichen Substanz interessierte und deren Restaurie-
rung vorantrieb. Im November 1899 verliess er San
Francisco und Ubersiedelte ins Chateau de Gorgier.
Am 22. Dezember traf er mit dem Zug in Neuen-
burg ein und besuchte als Erstes Maurice an der Rue
Sablons 6. Angekundigt hatte er seine Ankunft
schriftlich: «Sonntag um 4 1/2 Uhr bei Dir, Rickkehr
mit dem Zug um 8.30 Uhr, vorausgesetzt ich kann
den Zug dazu bringen, am Sonntagabend um 10
Uhr speziell fur mich in Gorgier halten zu lassen.»
Das waren noch Zeiten!

Am 9. April 1902 fragte Maurice Borel den Verleger
Eduard Quartier-la-Tente nach Informationen tber
das Chateau de Gorgier, der mit folgenden Worten
antwortete (und offenbar das Schloss verwechselt
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Abb.36: Plan du Chéteau de Gorgier et de ses dépendances en 1911.
Format: 14x21,5cm (aus Quartier-La-Tente: Le Canton de Neuchatel,

Le District de Boudry).

hatte): «Was das Chateau de Vaumarcus betrifft, so
stelle ich fest, dass es mir im Moment nicht moglich
ist, diese Bestandsaufnahme zu machen. Wenn ich
an diesen Punkt in der Regionalbeschreibung kom-
me, werde ich mir erlauben, Sie erneut zu kontak-
tieren und Sie um Informationen zu bitten.» In die-
sem erhalten gebliebenen Brief korrigierte Maurice
mit Bleistift den Namen Vaumarcus zu Gorgier!
Zehn Jahre spater stellte er Quartier-la-Tente fur die
Publikation des Bandes District de Boudry zahlreiche
Plane, Zeichnungen und Fotos zur Verfligung. Diese
Informationen waren so umfangreich, dass mehr als
sechzig Seiten dem Schloss und der Herrschaft Gor-
gier gewidmet waren, wahrend fir Vaumarcus und
sein Schloss nur funfundzwanzig Seiten zur Verfu-
gung standen. Eine ganze Seite ist zwei Planen im
Massstab 1:500 gewidmet (Abb.37), die Maurice
nach den Archivunterlagen des Schlosses von
Gorgier gezeichnet hat. Das Schloss, das in den Jah-
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ren 1897 bis 1899 von Antoine Borel vollstandig
restauriert wurde, ist auf den Planen mit «alt, modi-
fiziert, rekonstruiert und modern» definiert. Das
Schloss Gorgier wurde danach als eine der schons-
ten Residenzen der franzosischsprachigen Schweiz
erklart.

Maurice Borel inserierte ab 1904 in den Bulletins de
la Société neuchételoise de géographie (SNG) regel-
massig eine Anzeige «Mce. Borel & Cie Neuchatel»
mit acht erklarenden Zeilen fiir seine Karten, Zeich-
nungen, Stiche — ohne jegliche Strassenangabe, da
er in der Stadt gut bekannt war (Abb. 38). Die letzte
Anzeige erschien 1917.
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Abb. 37: Plans du Chéteau de Gorgier au 1:500. D'apres les Archives du
Chateau. Format: 12,5x20cm (aus Quartier-La-Tente: Le Canton de Neuchétel,

Abb.38: Inserat im Bulletin de
la Société neuchateloise de
géographie, Band X,1898.
Maurice Borel zeigt damit die
Vielfalt seines Angebotes und
weist auf die Medaillen hin, die
er an den Ausstellungen 1889
in Paris (Exposition universelle)
und 1896 in Genf (Exposition
Nationale Suisse) erhielt.
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